The ltamed nubrics with bold lines must be completed

by frelght arilers

The framred rubrics with bold lines st be complated

21422 byteight carrlers

including

To be carpleled on Lhe senders own responsibility

ADI 06G.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

Magna PT B.V. & Co. KG

ergruppe

ﬁ{mann-Haﬂ r;ra_?yer-Str. 1, 74199

LETTRE DE VOITURE

{EMRY

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 10 the
Conventlon on tha Contact forthe
Internationa! Carrage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
clatsse contralre, a la conventlon relative
aucontract de transporl international de
marchandisw par muls (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheilx
F~78410 AUBERGENVILLE '

16 Carrer [name, address, countsy}
Trarsporteurs [nam, adresse, pays)
LKW WALTER Internationala Transportorganisation AG
Zellarstrasse 1
Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)

17 Successive carrlers [name, address, country)

21.11.2024

S Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

Lieu prévu pour la Euralson de la marchardise Transporieuers succeSsifs (nom, adresse, pays)
Place / Leu

AUBERGENVILLE
Country / Pays .

Frankreich

4 Place of recnipt of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date da la prse en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carier's reservations and observations

Réserves et observatlons des transporieurs

AR ARLDME 0T Y expediievar Slgnature et timbre de trans poj.

5lgnature et timbre du destinatalre

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methad of packaging g Aatore of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
PsTquies Bl numiras Nombre des colis Mode d'emballiae Aature de ls marchandiss No. Statistiqus Poids beul ke Cabuge m®
Del.N/INV. Referance  |Cust./Int Part N. Cty UolM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7331229 704584 320102850R 7 PC 7  [Cartone 639,700
2510000410-001 singolo_Renault 480,200
7331230 704954 320103336R 5 PC g  [Cartone 385,000
2510000415-003 ingolo_Renault 343,600
7331231 567681 320103703R 2 PC 2 artons 153,000
2510002404-006 ingolo_Renault 136,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Sroup 19 To be paid by Sender Currency Corsignee
homviit  |huméro d'opliquatts Numéro UN Group d_'iunl-:allage A payer par Lexpedileur Monnaie L destinalaire
noY o - Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and cther formalitles) Subtotal/solide
Instruction de 'expediteusr (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Supplément
Incidental expenses/Frals
. Accessairas
Container No: Varlous/Divers  +
1
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursament/Remboussement
15 Oirections as to treight payment 20 Speck agreements
Presctiption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko R
Nottree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
ftabliea Nlodugno (BARI) 21.11.2024 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 - onfie 0
In nomo o oas conto dol mittente B117PED
M nmAG
m’ﬂ'fﬁp’yﬂhe Wnder Signalure and stampof the car Signature and stamp of the consignee

I3 Information to detesmine the tanfl -emewal with border cressings

F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palatt recefver / Destinatalte des polettes
[ Nernber No exchan) Dademge  flype humper o pxch ‘uchange
Sut e Fallet Eutor-Mallel
3o prl et N [
[ 3 b apala

26 Carrders conlractor

57 DI, Characteristic Loud cageaily i1 KG

Car
I'aller

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used Gen Nr [Jationat [eilateral Jtc

CJcemr




The lramed rubrics with bold lines must be completed

by trelight carrlers

The Irared rubrics with bold lioes must be completed
21 4+ 22 byfrelght carrlers

including

To be corrpleted on U senders own responsibillity

1-15

ADIDG.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ{g}ag?ﬂaggﬂ%ggﬁyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any tlause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmn)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpert international de
marchandise par routs [CMR)

2 Conslgnee {name, address, countey)
Dastinatalre [not, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Casrer (name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zallorstrasso 1 .
6330 Kufstein

3  Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pout la llvralson de 1a marchandise -

17 successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlls (nom, adresse, pays)

Plate / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recelplof the yoods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de [amachandise Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Piace / Lieu

Modugno (BARI)- =

Date / Date

21.11.2024

18 Carder's reservations and observations
Réserves et observations des transporteuss

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nx.: 312927

[CNational

[Cloilateral

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues 1 numércs Nombry des colis Mods d'embalkigs halure de la marchandise No. Statistique Poids brut kg Cabisge 10’
Del.N/INV. Referance |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7331232 704955 320105152R 9 PC 9  [Cartone 693,900
510002404010 ingolo_Renautt 617,400
7331233 704684 320100743R 1 PC 1 -artone 77100
2510002408-007 ingolo_Renault 68,600
7331234 704935 320108538R 7 PC 7  [Certone 539,700
2510002408-012 ngolo_Renault 480,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoll  Khuméra deplqualto Nuimers UN Group d'emballage A payer par Uenpuditeur Monnaie Le destinalaire
ko9 Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Custams and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l‘expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/suppléments
Incidental expenses/Frais
. . Accessuires
Container No: Varlous/Divers -+
Seal No: Total to pay
olsl a payer
14 Reimb /Remboursement
15 Directlons a3 to breight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement o Conventions particulléres
Free / Franko - = T, .
Naot tree / Aon Franco ree carrlier .
21 Printed on 24 Goods receved Date
Etzblle 3 MOdugno (BARI) 21 .1 1 .2024 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle 20
In noro &per eonts del midente B117PED
M MmaAacG
ol Clcta g’ﬁ‘ﬁp’ of Lhe Sifpder Signalure and stampof the carrier Signature any slamp of Lthe consignen
Biorsulotchiaacasalerexpdd tever Slgnature et timhre de transporteur slgnature et timbre cu destinataire
5 Information ta dete‘mine the tartf -emaoval with berder crossiags
Fom Io km Palett sender / Expediteur des palettes Pajett recetver / Destinatalre des pal
Tipe Rumber_|_~Noenchange | aSadange  Fype huber o exchange Trchange ]
Zuo-Fdlel Fr\:u-l‘nﬁﬂ
Aoy pallet X patle
[Eple pallv Nmpla paki
26 Carriers contraclor
Recelver conflrmation / date / signature Driver confirmation / date / slgnature
27 OIf. Characte-istic II._uml vayagiy 11 KG
Car
Traller 1
Used SenNr

CJes CJcenr




Fhe ltamed rubirics with bold lines must b2 completed

by freight carriers

Tire [earred rubrics with bold fines rust be competed

21+ 22 bytreight casriers

including

To be corpleted on 1be seaders pwi responsibility

1-15

AR D5.07

;t“aqvl Cwlagrﬁl'ﬁ of Lhe &

Biptduistebanaatotey ex

Signalure and stamp of the carvier
Slgnature et timbre de transporteur

1 2:::;&“’"‘;" ""“’”d“' “’"““‘”y INTERNATIONAL CONSIGNMENT
iteuer (nom, adtesse, pays!
" LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
; : This carslage Is subject notwithstanding Ce Transport est scurmis, nonabstan toute
M agna PT B-V- & CO- KG any clause to thecontary, tothe tlause eontralee, a 13 convention relative
i Conventlon on the Contact for the au contract de transport international da
Ue man n-Haﬂ%n n'l‘eyer-str. 1', 721 99 International Carriage of gouds by road makchandise par rouls [CMR)
nrergruppennac (EMR)
2 Consignee (name, 2ddress, country) 16 Carrer [name, address, country}
Destinatalve (nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adresse, pays}
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationala Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zellarstrasse 1
F-78410 AUBERGENVILLE 6330 Kufstaln
3 Place of dellvery of the goods [place, country} 17 Suzcessive carvlers (name, address, country)
Ueu prévu pour la lvraison de 13 marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
e ties AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Pluce of reeaipl of the goods Magna PTS.pA
Lieu et date de la prise en charge de famachandise Via dei Clclamini 4 70026
Modugno
Place / Usu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camier's reservations and observations
21 -1 1 -2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents .
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 312927 )
& Marks and numbers 7 Mumber of patkages & Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem!
Margues el numenTs Nombre des colis Mods d'smballige Nature de la marchandise No, Statiskigue Poids brut ki Cdba_gim’
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part M. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331235 632607 320104120R 6 PC 6  [Cartone 462,600
2510002410-003,. | =~ . ingolo_Renault 411,600
7331235 704941 320103973R 2 ‘ PC 2 -artore 154,200
2510002415-001 ingolo_Renault 137,200
7331237 704958 320105824R 3 PC 3  [(Cartone 231,300
2510002416-008 pingolo_Renautt 205,800
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [huméro d'opliquatto Num#ra UN Group d'emballige A payer par Lexpediteur Monndie Le destinataire
ho9 Freight/Prix de transpurt
IReductEDn}Réductions
13 Sendersinstructions [Customs and other formalities) Subtotal/So ke
Instruction de 'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incikdental expenses/Frals
. | Accessoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul 4 paynr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frarko t R
Not free / Non Franzo ree carrlier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etzblle a MOdugno (BAR') 21 .1 1 .2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 - onfle 20
In nomn & DAr CoMo del mittente B117PED '
A mac .

Stgnature and stamp of 1he consighen
Stanature et timbre du destinatalre

42 Inlormation ta detesmine the tar

~amonal with border crossings

F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type by O enchiange adange  {Type humbet No exchange Txchange
Furt->alel EurtrFafel
Fox prllrt o
Tglr palet rpl et

26 Carriers contratior

e

Receiver conflmation / date / slgnature

Driver contirmatlon f date / signature

7 Off, Characteristic Low! s oudity in KG
ar

rallor
Used Gen Nr

[Cwation:

[CJeilatersl [Jec

CJeenr




“The framed rebrics with bold lines mest be complated

by frelght carrlers

The lramed rubrics with bold Enes rust be completed

21 + 22 bylrelghtcarriers

including

To be com pleted on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1  Sender [name, address, country)
Expéditauet (nom, adresse, paysh

ergruppe

Magna PT B.V. & Co. KG'
glt'mann-Ha% r;ré}?yer-Str. 1, 74199

[CMR)

This carrlage is subfect notwithstanding
any clause to thecontary, 1o the
Convention on the Contact for the
tnternational Carcage 4f gouds by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpo:t intetnational de
marchandise par reuts (CIR)

2 Consignee (name, address, cauntry)
Destinatake [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

16 Carrer {name, address, country}
Transpaneurs (nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transpof'torg anisation AG

Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3  Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livralson de la macehandise

17 Successive carslers (name, address, country)
Transparteuers suceessifs {nom, adresse, pays)

21.11.2024

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.

: 312927

Place / Ueu * "
AUBERGENVILLE K

Country / Pays .

o Frankreich
4  Plice of recaipl of the goods Magna FT 5.p.A.
Lieu et date de (a prise &n charge de Ja machandise :jﬁ:ﬁl Ciclamini 4 70026
ugno

Place / Lieu
Modugno (BARI)

Date / Date 18 Camier's reservations and observations

Reéserves et observations des transporteurs

T
Blptishytncsdbraseolesex

Signalure and stamp of the carrier
Slgnature at timbre de transporteur

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method &f packeging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumam!
Margques w1 numéras Nembire: dus tolis Modse d'emballape hature de la marchandise No. Statistiyus Poids brul ke Cabuge m®
Dol N/NV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoMMi No.Boxes HU Description Total/Net W.
7331238 704584 320105394R 2 PC 2  [Cartone 154.400
M0156524.001 kingolo_Renaut 137,400
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net WE.XG
4 .391,900/3.017,500
Ref to&ir9 [Fees label number UN Numbar PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Comslgnee
hoemvoil  [huméro d'opliqualte Numero UN Group d'emballage A payur par Lexpeditaur Wornnaie Le destinataire
nho 9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sendes’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Sclide
Imstruction de I'expeditever (formalites dovankires et avtres) Surcharges/Svpplénients
Incidental expenses/Trais
y T Accessaires
Container No: b ~ varlous/Divers  +
Seal No: Total 1o pay
iTulal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections a5 to frelght payment 20 Specli agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franke E .
Not free / don Franco ree carrler
21, Printed on 24 Goods received Date
ELabile a MOd u_gno (BAHI) 21 .1 1 .2024 Reéception des narchandlses  Date
22 23 onfle 20_
ta nomo a par conta dof mitente B117PED
N MmAc

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et fimbre du destinataire

25 Information to defermine the tanfl -emoval with border rostiags
From To ken Palett sender/ Expediteur ges palettes Paiett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No tﬂ;angl Zxdhat Type Aumbe NO exchiange Fychange
Suiuedalel Eulo-alle,
Box p:ﬂr_t o pall ey
Hrmpls pallrt t@ﬁl-r

26 Carriers coniracior

[OI, Chatagteistic Lowd cavecity i1 KG

ar
Traller 1

Recelver conllmation / date f signature

Driver confimation / date / slgnature

Used GenNr

[CINational

D Bilatersl

Cles “[JcEmT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7331235

DATE: 27.11.2024

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR

CODE VENDEUR: (0255661 VOTRE CONTACT: Di##Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.11.2024 A: 14:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104120R

PCE

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

463 KGM
6
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 632607

Page: 1 /1



